
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 Sunday, December 15  
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GREEK ORTHODOX ARCHDIOCESE OF AMERICA 
GREEK ORTHODOX METROPOLIS OF NEW JERSEY 

 
GREEK ORTHODOX CHURCH 

BALTIMORE, MARYLAND 



ΙΕΡΑ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΗ ΑΜΕΡΙΚΗΣ  ΙΕΡΑ ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΣ ΝΕΑΣ ΙΕΡΣΕΗΣ 
ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΟΡΘΟΔΟΞΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΓΙΟΥ ΝΙΚΟΛΑΟΥ 

ΒΑΛΤΙΜΟΡΗ, ΜΕΡΙΛΑΝΤ 

«εβδομαδιαίο δελτίο» 

 
ΚΥΡΙΑΚΗ 15 Δεκεμβρίου 2024         
Κυριακή των Αγίων Προπατόρων, ΙA΄ Λουκά.  
 

ΚΑΛΩΣΟΡΙΣΜΑ 
Εκ μέρους του Ενοριακού Συμβουλίου και όλων των μελών της 
Κοινότητας καλωσορίζουμε τους αγαπημένους μας ενορίτες και τους 
φίλους επισκέπτες, που ήλθαν σήμερα να εκκλησιαστούν μαζί μας στη 
Θεία Λειτουργία.  

 

 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ 
 

Κυριακή 22 Δεκεμβρίου:   Κυριακή προ της Χριστού Γεννήσεως:  
Όρθρος: 8:30 π.μ. Θεία Λειτουργία: 09:45 π.μ. 

Δευτέρα 23 Δεκεμβρίου: Ιερό Ευχέλαιο: 6:30 μ.μ. 
 

 LITURGICAL CALENDAR 
 

Sunday, December 22:  Sunday before the Nativity: 
 Orthros: 8:30 am. Divine Liturgy: 9:45 am 

Monday, December 23:  The Sacrament of Holy Unction: 6:30 pm 
 

MEMORIAL SERVICES 
 
Sunday, December 15:  Emmanuel Koliadis, 40 days, Polychronis Alafassos, 
9 months, Evangelos Angelou, 1 year, Katherine Sarigiannis, 10 years, Frideriki-Foteini 
Ieromonahou & Demetrios Ieromonahos, Many Years. The Coffee Hour will be 
sponsored by the Koliadis, Alafassos, Angelou, Sarigiannis and Ieromonahos Families 
in memory of their departed loved ones. We would like to thank the Families for their 
generous offering to the Church. 



ANOUNCEMENTS - EVENTS 
 
Christmas Cheer by Agios Nikolaos Philoptochos, 6pm at the Plateia. 
 
Κάλαντα Χριστουγέννων, Τετάρτη 18 Δεκεμβρίου. Τα παιδιά του Ελληνικού 
Σχολείου θα τραγουδήσουν τα κάλαντα ξεκινώντας από την εκκλησία στις 5 μ.μ. και 
θα επισκεφτούν τα ελληνικά μαγαζιά και σπίτια της γειτονιάς. Στην επιστροφή θα 
ακολουθήσει Χριστουγεννιάτικη Γιορτή από το Ελληνικό Σχολείο. 
 
Κάλαντα Χριστουγέννων, Παρασκευή 20 Δεκεμβρίου. Τα παιδιά – μέλη των 
Hellenic Golden Coins θα ψάλουν τα κάλαντα σε σπίτια ενοριτών. 
 
 
  



Εἰσοδικόν. Ἦχος βʹ. Entrance Hymn. Mode 2.   
Δεῦτε προσκυνήσωμεν καὶ 
προσπέσωμεν Χριστῷ. Σῶσον ἡμᾶς Υἱὲ 
Θεοῦ, ὁ ἀναστὰς ἐκ νεκρῶν, ψάλλοντάς 
σοι, Ἀλληλούϊα. 

Come, let us worship and bow down before 
Christ. Save us, O Son of God, risen from the 
dead. We sing to You, Alleluia. 

Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιμον. Resurrectional Apolytikion. 
Ἐξ ὕψους κατῆλθες ὁ Εὔσπλαγχνος, 
ταφὴν κατεδέξω τριήμερον, ἵνα ἡμᾶς 
ἐλευθερώσῃς τῶν παθῶν. Ἡ ζωὴ καὶ ἡ 
ἀνάστασις ἡμῶν, Κύριε δόξα σοι. 

You descended from on high, O 
compassionate One, and consented to a three-
day burial, to free us from the passions. O 
Lord, our life and resurrection, glory to You! 

Τῶν Προπατόρων. For the Forefathers. 
Ἐν πίστει τοὺς Προπάτορας ἐδικαίωσας, 
τὴν ἐξ Ἐθνῶν διʼ αὐτῶν 
προμνηστευσάμενος Ἐκκλησίαν. 
Καυχῶνται ἐν δόξῃ οἱ Ἅγιοι, ὅτι ἐκ 
σπέρματος αὐτῶν, ὑπάρχει καρπός 
εὐκλεής, ἡ ἀσπόρως τεκοῦσά σε. Ταῖς 
αὐτῶν ἱκεσίαις, Χριστὲ ὁ Θεός, σῶσον 
τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 

By faith You justified the Forefathers, having 
through them betrothed to yourself the 
Church that came out of the nations. The saints 
are boasting in glory; for the glorious fruit, the 
Virgin who without seed gave birth to You, is 
from their progeny. At their entreaties, O 
Christ our God, save our souls. 

Τοῦ Ἁγίου. For the Saint.   
Ἱερέων ποδήρει κατακοσμούμενος, καὶ 
αἱμάτων τοῖς ῥείθροις ἐπισταζόμενος, 
τῷ Δεσπότῃ σου Χριστῷ μάκαρ 
ἀνέδραμες, Ἐλευθέριε σοφέ, καθαιρέτα 
τοῦ Σατᾶν. Διὸ μὴ παύσῃ πρεσβεύων, 
ὑπὲρ τῶν πίστει τιμώντων, τὴν 
μακαρίαν σου ἄθλησιν. 

You were fully adorned with the sacred 
priestly robes. * You were dripping with 
streams of your own martyric blood. * In this 
state, you ran to Christ your Master, O blessed 
Saint * Eleftherius, destroyer of Satan; you are 
wise. * Therefore cease not interceding * for us 
who loyally honor * your blessed contest of 
martyrdom. 

Κοντάκιον. Kontakion. 
ἩΠαρθένος σήμερον, τὸν προαιώνιον 
Λόγον, ἐν Σπηλαίῳ ἔρχεται, ἀποτεκεῖν 
ἀποῤῥήτως. Χόρευε ἡ οἰκουμένη 
ἀκουτισθεῖσα, δόξασον μετὰ Ἀγγέλων 
καὶ τῶν Ποιμένων, βουληθέντα 
ἐποφθῆναι, Παιδίον νέον, τὸν πρὸ 
αἰώνων Θεόν. 

On this day the Virgin Maid * goes to the 
grotto to give birth * to the pre-eternal Word * 
in an ineffable manner. * Dance for joy, all the 
inhabited earth, on hearing. * Glorify along 
with Angels and with the shepherds * Him 
who willed that He appear as * a newborn 
Child, * the pre-eternal God. 



Ὁ Ἀπόστολος The Epistle 
Τέκνον Τιμόθεε, μὴ ἐπαισχυνθῇς τὸ 
μαρτύριον τοῦ Κυρίου ἡμῶν μηδὲ ἐμὲ 
τὸν δέσμιον αὐτοῦ, ἀλλὰ 
συγκακοπάθησον τῷ εὐαγγελίῳ κατὰ 
δύναμιν Θεοῦ, τοῦ σώσαντος ἡμᾶς καὶ 
καλέσαντος κλήσει ἁγίᾳ, οὐ κατὰ τὰ 
ἔργα ἡμῶν, ἀλλὰ κατ᾽ ἰδίαν πρόθεσιν 
καὶ χάριν, τὴν δοθεῖσαν ἡμῖν ἐν Χριστῷ 
Ἰησοῦ πρὸ χρόνων αἰωνίων, 
φανερωθεῖσαν δὲ νῦν διὰ τῆς 
ἐπιφανείας τοῦ σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ 
Χριστοῦ, καταργήσαντος μὲν τὸν 
θάνατον, φωτίσαντος δὲ ζωὴν καὶ 
ἀφθαρσίαν διὰ τοῦ εὐαγγελίου, εἰς ὃ 
ἐτέθην ἐγὼ κήρυξ καὶ ἀπόστολος καὶ 
διδάσκαλος ἐθνῶν. δι᾽ ἣν αἰτίαν καὶ 
ταῦτα πάσχω, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπαισχύνομαι· 
οἶδα γὰρ ᾧ πεπίστευκα, καὶ πέπεισμαι 
ὅτι δυνατός ἐστι τὴν παραθήκην μου 
φυλάξαι εἰς ἐκείνην τὴν ἡμέραν. 
ὑποτύπωσιν ἔχε ὑγιαινόντων λόγων ὧν 
παρ᾽ ἐμοῦ ἤκουσας, ἐν πίστει καὶ ἀγάπῃ 
τῇ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ· τὴν καλὴν 
παραθήκην φύλαξον διὰ Πνεύματος 
Ἁγίου τοῦ ἐνοικοῦντος ἐν ἡμῖν. Οἶδας 
τοῦτο, ὅτι ἀπεστράφησάν με πάντες οἱ 
ἐν τῇ Ἀσίᾳ, ὧν ἐστι Φύγελλος καὶ 
Ἑρμογένης. δῴη ἔλεος ὁ Κύριος τῷ 
Ὀνησιφόρου οἴκῳ, ὅτι πολλάκις με 
ἀνέψυξε καὶ τὴν ἅλυσίν μου οὐκ 
ἐπαισχύνθη, ἀλλὰ γενόμενος ἐν Ῥώμῃ 
σπουδαιότερον ἐζήτησέ με καὶ εὗρε· δῴη 
αὐτῷ ὁ Κύριος εὑρεῖν ἔλεος παρὰ Κυρίου 
ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ· καὶ ὅσα ἐν Ἐφέσῳ 
διηκόνησε, βέλτιον σὺ γινώσκεις. 

Τέκνον Τιμόθεε, μὴ ἐπαισχυνθῇς τὸ 
μαρτύριον τοῦ Κυρίου ἡμῶν μηδὲ ἐμὲ τὸν 
δέσμιον αὐτοῦ, ἀλλὰ συγκακοπάθησον 
τῷ εὐαγγελίῳ κατὰ δύναμιν Θεοῦ, τοῦ 
σώσαντος ἡμᾶς καὶ καλέσαντος κλήσει 
ἁγίᾳ, οὐ κατὰ τὰ ἔργα ἡμῶν, ἀλλὰ κατ᾽ 
ἰδίαν πρόθεσιν καὶ χάριν, τὴν δοθεῖσαν 
ἡμῖν ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ πρὸ χρόνων 
αἰωνίων, φανερωθεῖσαν δὲ νῦν διὰ τῆς 
ἐπιφανείας τοῦ σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ 
Χριστοῦ, καταργήσαντος μὲν τὸν 
θάνατον, φωτίσαντος δὲ ζωὴν καὶ 
ἀφθαρσίαν διὰ τοῦ εὐαγγελίου, εἰς ὃ 
ἐτέθην ἐγὼ κήρυξ καὶ ἀπόστολος καὶ 
διδάσκαλος ἐθνῶν. δι᾽ ἣν αἰτίαν καὶ 
ταῦτα πάσχω, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπαισχύνομαι· 
οἶδα γὰρ ᾧ πεπίστευκα, καὶ πέπεισμαι 
ὅτι δυνατός ἐστι τὴν παραθήκην μου 
φυλάξαι εἰς ἐκείνην τὴν ἡμέραν. 
ὑποτύπωσιν ἔχε ὑγιαινόντων λόγων ὧν 
παρ᾽ ἐμοῦ ἤκουσας, ἐν πίστει καὶ ἀγάπῃ 
τῇ ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ· τὴν καλὴν 
παραθήκην φύλαξον διὰ Πνεύματος 
Ἁγίου τοῦ ἐνοικοῦντος ἐν ἡμῖν. Οἶδας 
τοῦτο, ὅτι ἀπεστράφησάν με πάντες οἱ 
ἐν τῇ Ἀσίᾳ, ὧν ἐστι Φύγελλος καὶ 
Ἑρμογένης. δῴη ἔλεος ὁ Κύριος τῷ 
Ὀνησιφόρου οἴκῳ, ὅτι πολλάκις με 
ἀνέψυξε καὶ τὴν ἅλυσίν μου οὐκ 
ἐπαισχύνθη, ἀλλὰ γενόμενος ἐν Ῥώμῃ 
σπουδαιότερον ἐζήτησέ με καὶ εὗρε· δῴη 
αὐτῷ ὁ Κύριος εὑρεῖν ἔλεος παρὰ Κυρίου 
ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ· καὶ ὅσα ἐν Ἐφέσῳ 
διηκόνησε, βέλτιον σὺ γινώσκεις. 



Τὸ Θεῖον Εὐαγγέλιον The Holy Gospel 
 
Εἶπεν ὁ Κύριος τὴν παραβολὴν 
ταύτην· Ἄνθρωπός τις ἐποίησε 
δεῖπνον μέγα καὶ ἐκάλεσε πολλούς· 
καὶ ἀπέστειλε τὸν δοῦλον αὐτοῦ τῇ 
ὥρᾳ τοῦ δείπνου εἰπεῖν τοῖς 
κεκλημένοις· ἔρχεσθε, ὅτι ἤδη ἕτοιμά 
ἐστι πάντα. καὶ ἤρξαντο ἀπὸ μιᾶς 
παραιτεῖσθαι πάντες. ὁ πρῶτος εἶπεν 
αὐτῷ· ἀγρὸν ἠγόρασα, καὶ ἔχω 
ἀνάγκην ἐξελθεῖν καὶ ἰδεῖν αὐτόν· 
ἐρωτῶ σε, ἔχε με παρῃτημένον. καὶ 
ἕτερος εἶπε· ζεύγη βοῶν ἠγόρασα 
πέντε, καὶ πορεύομαι δοκιμάσαι αὐτά· 
ἐρωτῶ σε, ἔχε με παρῃτημένον. καὶ 
ἕτερος εἶπε· γυναῖκα ἔγημα, καὶ διὰ 
τοῦτο οὐ δύναμαι ἐλθεῖν. καὶ 
παραγενόμενος ὁ δοῦλος ἐκεῖνος 
ἀπήγγειλε τῷ κυρίῳ αὐτοῦ ταῦτα. 
τότε ὀργισθεὶς ὁ οἰκοδεσπότης εἶπε τῷ 
δούλῳ αὐτοῦ· ἔξελθε ταχέως εἰς τὰς 
πλατείας καὶ ῥύμας τῆς πόλεως, καὶ 
τοὺς πτωχοὺς καὶ ἀναπήρους καὶ 
χωλοὺς καὶ τυφλοὺς εἰσάγαγε ὧδε. 
καὶ εἶπεν ὁ δοῦλος· κύριε, γέγονεν ὡς 
ἐπέταξας, καὶ ἔτι τόπος ἐστί. καὶ εἶπεν 
ὁ κύριος πρὸς τὸν δοῦλον· ἔξελθε εἰς 
τὰς ὁδοὺς καὶ φραγμοὺς καὶ 
ἀνάγκασον εἰσελθεῖν, ἵνα γεμισθῇ ὁ 
οἶκος μου. λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς 
τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων τῶν κεκλημένων 
γεύσεταί μου τοῦ δείπνου. Πολλοὶ γάρ 
εἰσι κλητοί, ὀλίγοι δὲ εκλεκτοί. 
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